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INLEIDING VAN DE VERTALER 


Het met behulp van wichelroeden voorspellen waar onder- 
grondse schatten verborgen zijn, is al eeuwenlang onderwerp 
van discussie. Er zijn diverse wetenschappelijke onderzoeken 
gedaan waaruit geen significante bewijzen zijn dat wichel- 
roeden werken. Bovendien zijn er kriùsche rapporten 
verschenen over onderzoek dat reeds gedaan is. 

Op grond van de kansberekening boekt een niet-wichelroede- 
loper net zoveel succes met het aanwijzen van een ondergronds 
schat, als een wichelroedeloper. Daarbij legde dergelijk onder- 
zoek zich voornamelijk toe op het opsporen van water in 
speciaal daartoe aangelegde leidingen. 

Opmerkelijk is, dat het huidige werk compleet is opgenomen 
in een omvangrijke verzamelband, getiteld: 'Deliciarum Mani- 
pulus, Das ist: Annehmliche und rare Discurse Von mancherley 
nützlichen und Curiosen Dingen’, Erster Teil, Dresden, 1703. 

De auteur heeft geen goed woord over voor diegenen die 
allerlei rituelen rond het gebruik van de wichelroede in het 
leven hebben geroepen. Bijvoorbeeld dat de roede op een 
bepaalde dag en maanstand gesneden moet worden. 

Hij geeft uitzonderlijke raadgevingen, die als volgt kunnen 
worden samengevat: 

- Wanneer niet direct resultaat zichtbaar wordt, moet men 
geduld hebben. De roede moet goed opgewarmd zijn. 

- Wanneer men een bepaald metaal zoekt, moet men daarvan 
een specimen in de hand houden terwijl men de roede hanteert. 

- Zonder roede geeft de natuur reeds aan waar de metalen 
verborgen liggen. Wanneer op een bepaalde plek geen dauw of 
sneeuw blijft liggen, terwijl dat elders wel het geval is, duidt die 
plek op metalen in de grond. 

De auteur verwijst naar een werk van Athanasius Kircher, 
waarin op p. 500 een afbeelding van een wichelroede zou staan. 
Ik heb het bewuste werk opgezocht. Het betreft: 'Magnes, sive 
De Arte Magnetica', Rome 1654. Er staat inderdaad een wichel- 


roede afgebeeld (op pag. 501 weliswaar). Een gedeelte van de 
genoemde pagina heb ik hieronder opgenomen: 





Op enkele plekken geeft de auteur een opsomming van 
auteurs, hun werken en de vindplaatsen daarin. Daarin lopen de 
opsommingen zo door elkaar, dat niet goed te onderscheiden is 
wat bij wie hoort. In de vertaling is getracht alles zo goed 
mogelijk te markeren. 

De citaten van de diverse auteurs zijn overigens nergens 
gemarkeerd. 


Ruud Muschter 
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Ik breng de wichelroede aan den dag, waarmede zowel 
geleerden als niet-geleerden te maken hebben. Sommigen had 
wellicht de moeilijkheid der kwestie, en anderen de veelvoudige 
meningen kunnen afschrikken. Mij daarentegen heeft dit alles 
veelmeer aangemoedigd, opdat de onwaarheid ontdekt en de 
waarheid beschermd wordt. Doch opdat ik niet in de lucht zou 
gaan schilderen, heb ik verschillende oordeelkundige schrijvers’ 
hierover bij elkander gezocht, de onderliggende oorzaken goed 
afgewogen, het schriftelijk antwoord van diverse berglieden op 
mijn brieven vlijtig onderzocht en dan een conclusie getrokken, 
zoals ik het voor het beste en het best passend bij de aard 
bevonden heb. 


De eerste afdeling. 


Waarin de oorsprong der wichel- 
roede en alles wat bij zijn 
toebereiding, gebruik en werking 
merkwaardig is, wordt voorgedragen. 





Ll Mogelijk is bedoeld: ‘auf Wunsch’, ‘op verzoek’, hoewel het 
uitroepteken dan onduidelijk blijft. 
* "Autorum Judicia”. 


De eerste vraag. 
Waar de wichelroede zijn 
oorsprong heeft. 


Antwoord. Wat de naam betreft, voeren wij het Latijnse begrip 
Virgula divinatrix aan, of divinando, van het raden of 
voorspellen, hoewel door zijn hulp voornamelijk de metalen 
geraden of voorspeld worden. Anderen plegen hem 
mercurialem, cadentem, faliarem, metalloscopicam en «kau 
éEoyhv auriferam te noemen. In het Duits heet hij de slagroede, 
geluksroede, goudroede. En ook de wind-, wens- en 
wichelroede, al naar gelang iemand een afleiding bevalt. Waar 
de kwestie echter haar oorsprong heeft, zullen wij thans 
onderzoeken. Georgius Agricola’, in Lib. II van ‘de Re metall”, 
pag. 27; Löhneisen”, in ‘Metallograph.', Part. Lp. 14; Libavius®, 
in Lib. IV van ‘ad Opus Diei tertii Hexaëmeri', p. 350; Casp. 
Schwenckfeld’, in Lib. I van 'Stirp. Siles.', p. 57; de Corylo 
Sylvest. en anderen, leren dat men de roede was beginnen te 
gebruiken om metaal te onderzoeken vanuit een oud gebruik der 
tovenaars, waarmede zij met de roede de vorm der kwestie 
veranderden en toekomstige dingen raadden. Deze veranderde 
mode stamt zonder twijfel van de list en ongelukzalige 
nabootsing van de duivel. Want nadat Mozes en Aäron door 
Gods vinger voor de koning farao in Egypte door een staf vele 
wonderen gedaan hadden, spande de duivel zich in, als de 
misleider van onze Heer God, om dit zoveel mogelijk door een 
gelijksoortig instrument na te doen, welk kwaad daarna steeds 





® Dus niet te verwarren met Rudolf Agricola. Het betreft Georg Bauer, 
ofwel Georgius Agricola, mineraloog en metallurg, 1494-1555. 

* Lees: 'De re metallica libri XII, ‘Over de metalen’, 1556. 

° Dit zal betreffen: Georg Engelhard von Löhneisen, berghoofdman, 
1552-1622. 

° Lees: ‘Andreas Libavius', geschiedkundige en arts, 1550-1616. 

7 Lees: ‘Caspar Schwenckfeld', Duits theoloog, 1489-1561. 


verder insleet en van de Egyptenaren naar de Hebreeërs, Meden 
en andere volkeren is gekomen. Conf. Lotich in ‘Resp. ad Petr. 
Ovaest.', Cap. VIIL En dat de Hebreeërs voor anderen veel 
afgoderij met het hout hebben bedreven, laat zich uit het vierde 
hoofdstuk van ‘Hosea’, vers. 12 concluderen.” Want zo spreekt 
de Heer: 


a PD INU EVA MON 


Luther heeft gegeven: Mijn volk vraagt zijn hout en zijn staf 
moet hun prediken.” Over de Meden getuigen hierover Dio'® en 
Nicander in 'Theriacis'*. Hetzelfde vertelt Homerus ® over de 
Grieken, wanneer hij schrijft dat Cyrce Odysseus''* metgezellen 
veranderd heeft. 








n. odijfS padus 
manAnvva nd)aà ouPerew Eeyvo, olde cvöv vèr 
éxov zeDadas. 





Erasmus heeft het in de volgende Latijnse verzen vertaald: 
Compulit in numerum porcorum verbere virgae 
Percussos & erant illis Capita ecce suilla.* 





$ Vermoedelijk betreft het een verwijzing naar de Bijbel, Hosea, 13: 2, 
over afgoderij. 

° Ook: "Mijn volk vraagt zijn hout, en zijn stok zal het hem bekend 
maken", Bijbel, Statenvertaling, Hosea, 4: 12. 

0 Mogelijk is bedoeld: Lucius Cassius Dio, Romeins senator en 
geschiedkundige, ca. 155- na 229. 

Ml Mogelijk is bedoeld: 'Nicandrea: Theriaca et Alexipharmaca'. 

B In de 'Odyssee'. 

1 "Ulyssis”. 

B Lees: 'Zij heeft hen met strafroeden in talloze varkens bijeen- 
gedreven, geslagen en zie, hun koppen waren als zwijnen’. 
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Hij dreef ze bijeen en sloeg ze met de stokken, 
Daarop moesten zij de koppen als varkens van zich rekken. 


Dit middel gebruikte de heks ook toen zij hen, om Odysseus te 
bevallen, tot hun vorige gestalten bracht. Dergelijke roeden 
schrijven ook dezelfde fabeldwazen voor een gelijkmatig 
einddoel aan Hermes toe. Dit verzinsel is gaandeweg van de ene 
hand in de andere en uiteindelijk tot de Latinisten gekomen. Het 
is gans duidelijk wat Vergilius hierover schrijft in Lib. IV. 
'Aeneid''®: 
Tum Virgam capit. Hac animasille 
evocat orco 
Pallentes, altas sub tristia tartara mittit: 
Dat Somnos, adimitgve & Lumina 
Morte resignat. 
la fretus agit ventos, & turbida tranat. 
Nubila. 
Hij nam de roede voor: Daarmede deed hij vele tekenen. 
Nu eens bracht hij er een op, die in de hel was: 
Dan weer moest een andere in dit gejammer wijken: 
De ene kwam eruit, de andere in gevaar. 

Nu eens sliep de ene in: de andere moest verbleken. 

Hier zat men droog, daar in louter wind en natheid. 
Hiermede stemt overeen, Horatius, Libr. IL. '‘Carm. Oda''’ X. in 
'Mercur.'"* en 'Od. XXIV aan Vergilius, toen hij over de dood 
van Quinctilius al te bekommerd was. Caelius Rhodiginus'’, in 
Lib. VIL ‘Antig. Lect.”®, Cap. XXIX vertelt, dat men in Scythië, 





1 Cyrce was evenwel een vrouwelijke godin. ‘Compulit' is op zich 
correct. 

16 Lees: ‘Aeneis’, na 31 v.Chr. 

U Lees: ‘Carmina, Odes'. 

8 Het betreft het gedicht ‘Aan Mercurius’, in 'Odes', Boek 1, gedicht 
24. 

P Venetiaans schrijver, hoogleraar klassieke talen, 1469-1525. 

20 Tees: ‘Antiquarum Lectionum', een 16-delig werk, Venetië, 1516. 
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waar veel waarzeggers gevonden werden, ook door wilgen- 
roeden’! van alles voorspelt, die uit elkander gebonden worden. 
En wanneer ze aldus verdeeld op de grond liggen, geschiedt de 
voorspelling. Gedurende die tijd worden de roeden wederom 
tezamen gevat en recht gelegd. De Narees echter, die door 
Herodotus voor bastaards worden gehouden, snijden driemaal 
van een linde af, en terwijl ze hun goochelarij met de vingers 
erbij hebben, voorspellen zij wat er in de toekomst gebeurt. De 
waarzeggers onder de Scythen voorspellen ook met de 
tamariskboom. De vertaler van Nicander in 'Zheriacis' heeft een 
passage vrijwel van woord tot woord gegeven. Apollo, zegt hij, 
heeft verordineerd, dat de waarzeggers de mensen door de 
tamariskboom toekomstige dingen zullen verkondigen. Vandaar 
dat Nicander deze bijzondere struik 'mantia' noemt, dat wil 
zeggen een waarzegster. Wij moeten niet aan Tacitus voorbij- 
gaan, die in Cap. X. van 'De Mor. Germ.'”® betuigt, dat deze 
kunst lang geleden bij onze voorvaderen ook in gebruik is 
geweest. Zij slaan voortreffelijk acht op allerhande voorte- 
kenen®* en het noodlot, zoals nauwelijks een natie te doen 
pleegt. De kunst van het lot is eenvoudig. Zij snijden een roede 
van een vruchtbare boom tot bepaalde twijgen en onderscheiden 
ze met bijzonder kentekenen. Ze laten ze op een wit doek vallen 
zoals ze willen. Wanneer het nu een aangelegenheid betreft die 
het algemene zijn aangaat, komt de priester de stad binnen. Is 
het echter een privézaak, dan komt de huisvader, roept de goden 
aan, kijkt naar de hemel, tilt elk ervan drie keer op en terwijl hij 
het opheft, geeft hij een duiding naar het opgetekende kenteken. 
Met name echter schrijft Ammianus, XXXI. 7°* over de Alani's: 
Toekomstige dingen voorspellen zij op een wonderbare wijze. 
Want de vrouwen verzamelen diverse rechte roeden en delen ze 
te bestemder tijd met diverse heimelijke toverwoorden in. 





2 “Weiden-Ruthen", dus niet te verwarren met ‘wichelroede’. 
2 Mogelijk is bedoeld: 'De Origine et situ Germanorum'. 

23 "Auspicia und Sortes". 

4 Bedoeld zal zijn: ‘Rerum gestarum Libri XXXI. 
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Daaraan weten zij kennelijk wat het zal betekenen. Zie meer 
hierover bij Saxone Grammatico®”, Lib. XIV., Rugianus uit 
Denemarken; bij Hotomanno, 'Disput. de Feudis', Cap. XL over 
de Frieslanders. Bij Gunzalino Mendozio, Lib. II, ‘Histor. 
Chin', Cap. IV, over de Chinezen. Bij Martino Ignation, 
Itiner.', Cap. VIJL, over de Filipijnen. Dat zijn de onzuivere 
bronnen der heidense tovenarijen, waaruit een onzuiver tover- 
beekje door de roede tot aan onze tijden gestroomd is. Mij 
bevallen de woorden van mijn broeder in zijn ‘Commentario' 
over de aantrekkelijke woorden van Tacitus, p. 169. Deze mode 
om het metaal op te sporen, is uit de oude, verdoemelijke 
tovenarij ontsproten. En niet zozeer omdat zij voor het opsporen 
van het metaal een roede nodig hadden, doch doordat zij zich 
door de duivel hadden laten bepraten dat in de twijg een 
waarzeggende kracht verborgen zou zijn. 


De tweede vraag. 
Uit welke materie de wichel- 
roede toebereid moet 
worden. 


Antwoord. Wanneer men elkaar in geringe dingen niet kan 
verdragen, wat moet het dan in zware worden? Sommigen 
menen dat men hem slechts uit de hazelstruik moet toebereiden. 
Waardoor ook Camerarius®® ertoe verleid is geworden om het - 
in 'Centur. L. Hor. Succiss.”, Cap. LXXII, p. 335 - erop te 
houden, dat het niet zonder reden de vraag is waarom alleen 





25 Het betreft een een Deens historicus, 'Saxo Grammaticus’, ca. 1150- 
1220. 

% Vermoedelijk betreft het Rudolph Jacob Camerarius, 1665-1721, 
hoogleraar geneeskunde, botanicus en directeur van de botanische 
tuinen in Tübingen. 

7 Onduidelijk. 
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door de tweetakkige twijg van de hazelstruik®®, en niet tevens 
door andere twijgen en struiken die in deze oorden groeien, de 
rijkhoudende goud- en zilveraderen ontdekt worden wanneer de 
roede daar uitslaat waar de aderen onder de grond lopen en 
verborgen zijn. Degenen die terzake zeer kundig zijn, bevelen 
weliswaar boven andere de hazelstruik aan. Hij mag hetzij 
eenjarig of tweejarig zijn (met name wanneer hij boven de ader 
is gegroeid en uit de grond van de bodem zelf in rechte gedaan- 
te tevoorschijn komt), doch zij sluiten de esboom, de berk, de 
spar, de den, de perenboom, kersenboom en andere niet uit. 
Wellicht omdat dit bijgeloof met de hazelstruik is begonnen en 
naderhand echter ook met andere bomen is bedreven. Alleen 
heeft de berg-inspecteur van Freiberg, Johann Ludewig Trainer, 
aan dit alles nog niet genoeg, doch wil gewis in een brief 
verzekeren, dat men zo goede wichelroeden uit oude bezems, ja, 
ook uit harde metalen kan maken. Hij heeft mij er onder andere 
eentje van messing gestuurd, die ik nog steeds onder mijn hoede 
heb. 


De derde vraag. 
In welke tijd van het jaar de 
wichelroede toebereid 
moet worden. 


Antwoord. Hier hebt ge andermaal niets zekers. Alles is 
wankelmoedig en onbestendig. Samuel Butschkus®” houdt het in 
zijn Duitse 'Epist.”®, Part. IL, Ep, 291 erop, dat men hem moet 
snijden op de zondag na nieuwemaan, voor zonsopgang, en wel 





2 In dit werk is zowel sprake van de "Hasel-Staude", dus ‘hazelstruik’, 
als van de “Hasel-Baum”, wat overeen zou moeten komen met de 
hazelnootboom. Dit zijn twee verschillende gewassen, en het is niet 
duidelijk of de auteur het onderscheid ook bedoeld heeft. Doorgaans 
spreekt men bij wichelroeden over de hazelaar. 

® Onbekend. Elders in dit werk overigens "Butchkius" genoemd. 

% Onbekend. 
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voornamelijk in september en december. Hem spreekt Keppe- 
lius tegen, de berg-inspecteur van Anneberg, die van mening is 
men zulks moet verrichten op de Heilige Avond®', of ook wel 
wanneer de nood het vereist, op zondag wanneer de maan vol 
Is, en wel voordat de zon opgaat. Dus men moet de tijd die aan 
God en Zijn diensten gewijd is, voor liederlijke dingen aanwen- 
den! Gewis maken de lieden zich heimelijk zelf aan een god- 
deloosheid schuldig en vermeerderen de argwaan die men toch 
al jegens de ganse aangelegenheid heeft. Op zich is geen enkele 
dag krachtiger dan de andere. Ze hebben allemaal hun lengte 
'Qvantitatem: Ovantitatis aurem nulla virtus“®. En waarom 
moet de aangelegenheid op zondag verricht worden? Waarom 
kiezen zij niet veelmeer de woensdag, die met de wichelroede 
in het Latijn dezelfde naam heeft?” Dat merken diverse berg- 
inspecteurs op. Daarom kiezen zij noch tussen de dagen, noch 
tussen de maanden, doch zeggen slechts, dat iedere willekeurige 
tijd geschikt is om dit waarzeggershout te vervaardigen. 


De vierde vraag. 
Wat men bij de toebereiding van de 
wichelroede feitelijk in acht 
moet nemen. 


Antwoord. Gesteld ook, dat de ganse kwestie natuurlijk is, zo 
moet men toch waarachtig een afschuw van de omstandigheden 
hebben. Zij snijden de roede af en stellen zich op naar de 
opgaande zon. Dat past een christen niet. De heidenen hebben 
de opgaande aanbeden en bij hun verrichtingen het gezicht naar 
de ondergang der zon gewend. Zij snijden bovenwaarts af. Dat 





ie Kerstavond, 24 december. 

3 De hoeveelheid goud is van geen waarde’. 

2 Onduidelijk. Wellicht is hier de link gelegd tussen Mercurius 
(Hermes) als bode tussen de boven- en onderwereld, en zijn rol als 
voorspeller. 
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is ijdelheid. En toch wordt die ook in andere gevallen zeer veel 
toebemeten. Zij snijden met drie sneden en zoeken datgene in 
het getal wat zij toch in geen enkele hoeveelheid vinden. Zij 
snijden bovendien in de naam van de Vader, Zoon en Heilige 
Geest en misbruiken deze formule, die ons toch niet gegeven is 
voor misbruik. Alleen hebben zij nog niet genoeg. Zij eisen 
ook, dat de mens die het hout snijdt, een echt goed vertrouwen 
heeft. Maar kan de inbeelding buiten hun lichamen werken? Zo 
menen zij zonder grond en zonder nadruk. Intussen valt niet te 
loochenen dat er onder de berglieden velen zijn, die dit alles in 
de wind slaan en dergelijke roeden zonder alle ceremoniën 
toebereiden. 


De vijfde vraag. 
Hoe de wichelroede vormgegeven 
moet worden. 


Antwoord. In het algemeen moet de wichelroede vormgegeven 
worden als een vorkje, waarvan de steel klein, doch de vorken 
iets langer moeten zijn. De dikte moet matig zijn, doch men is 
aan niets zekers gebonden. Sommigen willen, dat hij vooral 
geen knoesten moet hebben. Anderen daarentegen hebben er 
ook knoestige bij nodig. Als zodanig zijn ook de beide 
hazelaars geweest die Trainer mij vanuit Freiberg heeft toege- 
zonden. Of voor deze bij de vormgeving enig bijgeloof Is 
geweest, weet ik niet. Uit de berichtgeving der huidige 
kunstenaars weet ik, dat men de roeden met vertakkingen als 
beter beschouwt dan de rechte, deels omdat ze handiger 
vastgehouden kunnen worden, deels ook omdat ze gemak- 
kelijker kunnen uitslaan. Alleen, wie is heden ten dage met 
gewone en bekende kwesties tevreden? Wie wil niet veelmeer 
steeds iets nieuws uitvinden? De nieuwsgierigen in Duitsland 
hebben de oude manier om de wichelroede te bereiden gans 
verworpen en daarentegen een gans andere aangenomen. Zij 
snijden namelijk een dunne en rechte tak in twee stukken. De 
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ene hollen zij uit, de andere maken zij spits als een kegel, 
zodanig dat deze kegel in de holte van de andere als in een 
schroef gestoken kan worden. Vervolgens lopen zij heen-en- 
weer op de berg en zodra zij met de voet een ader betreden, 
zullen - naar hun zeggen - deze stokken op de plek waar ze 
samengevoegd zijn, bewegen en aldus het metaal verraden. De 
uitvoering van beiderlei roeden kan men in kopergravures zien 
bij Athanasius Kircher”, in 'Magnete'®, Lib. IL. Part. V, p. 
500°%, en in 'Magia universali®”, van Kaspar Schott”*, Lib. IV. 
Part. IV, Syntagm.”® IV, Cap. Ll, p. 422°® hoewel aldaar de 


roede qua vorm er iets anders uitziet dan welke ik heb. 


De zesde vraag. 

Of niet alleen de verse, doch 
ook de droge wichelroede 
geschikt is om het metaal te 
zoeken. 


Antwoord. Over de verse is er geen twijfel. Want daar de 
bewegende kracht natuurlijk is, moet hij vooral in de ziel 
gegrond zijn. Nu laat de ziel evenwel de materie van de struik 
niet los, zolang hij sap heeft. Derhalve geldt de vraag met name 





4 wAthan. Kircheri". Lees: Athanasius Kircher, Duits universeel 
geleerde, 1602-1680. 

® Lees: 'Magnes, sive De Arte Magnetica', Rome, 1654. 

3 Ik trof het aan op p. 501. 

5 'Magia universalis naturae & artis’, etc, etc, Herbipolis (Würz- 
burg), 1657. 

38 "Casp. Schotti”. Deze naam is in het huidige werk op diverse 
plaatsen gedeclineerd weergegeven. Het zal betreffen: Kaspar Schott, 
ofwel Gaspar Schottus, natuurkundige, wiskundige, 1608-1666. 

® Onduidelijk of dit de titel van een werk is. 

® De indeling van dit werk is zeer onoverzichtelijk. Daarbij 
correspondeert p. 422 met Liber VII, Pragmatia II, alwaar geen 
afbeelding te zien is. 
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de droge roede. En wel valt hier niet te loochenen, dat sommige 
bomen en kruiden, ook wanneer ze afgesneden zijn, nog een 
geruime tijd levendig en vruchtbaar blijven. Over de aloë 
schrijft Ronodaeus“! in 'Disp.“®, p. 171: Bij de Indianen is hij in 
grote hoeveelheden, vandaar dat zijn sap uitgevoerd wordt. 
Zoals ook uit Arabië en andere warme landen. Hij is soms twee 
jaar en langer, stevig“”, wanneer hij op de planken““ hangt en 
gewint vaak nieuwe wasdom en nieuwe bladeren. Doch 
wanneer hij afvalt, verwelkt hij. Omdat hij steeds groen is en 
dus een levendige aard heeft, wordt hij door sommigen ‘semper- 
vivum marinum“® genoemd. Evenzo betuigen ook Theophras- 
tus® en Scaliger, dat een droge olijfboom weer groen is 
geworden. En over de wilg vertelt Sperling, in 'Exercit.“”, CXI, 
Propos. V, p. 125, dat dit hout, wanneer het is afgesneden, 
dikwijls na een gans jaar wederom uitbot. Alleen deze bomen 
hebben een vet en taai sap, dat niet gemakkelijk verteerd kan 
worden, hetgeen men niet aantreft bij de hazelstruik. Daarom 
kan men niet zeggen, dat de ziel zo lang in zulk een dorre twijg 
kan blijven. Gesteld evenwel, dat hij een half-, ja een gans jaar 
na het afsnijden van binnen verhardt, dan willen de berglieden 
bewijzen dat de roede niet slechts een jaar, niet slecht vijf jaar, 
doch zolang hij heel is, krachtig is. Doch - omdat hij wanneer 
hij dor is, niet goed kan buigen - willen zij dat men hem in het 
water inweekt, wanneer men hem wil gebruiken. 





“1 Onduidelijk wie het betreft. 

“ Bedoeld zal zijn: 'Dispositiones’. 

® ntauret”. Vertaling onzeker. Mogelijk afgeleid van 'durare', ‘duren’, 
‘het volhouden’. 

“ wfabulaten". 

® Altijd levend’. De toevoeging 'marinum', betrekking hebben op de 
zee, is onduidelijk. 

% Lees: ‘Paracelsus’. 

“]_Johann Sperling, 'Meditationes, In Julii Caesaris Scaligeri 
Exotericas Exercitationes, De Subtilitate', Wittenberg, 1556. 
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De zevende vraag. 
Of voor meer metalen ook meer 
roeden vereist worden, of dat 
één voldoende is. 


Antwoord. De meningen zijn niet gelijkluidend en ook niet de 
ervaring. Sommigen zeggen dat men met één roede meer 
metalen kan opsporen. Anderen maken roeden die voor 
verschillende metalen geëigend zijn, van welke hoedanigheid 
zij een ijzeren gebruiken voor goud, een van sparrenhout voor 
lood, een van wilgenhout voor ijzer. Butschkius wil simpelweg 
voor geen enkele partij kiezen. Hij gaat ervan uit, dat men 
slechts die van de hazelaar voor alle metalen kan gebruiken, 
doch ze zouden op verschillende momenten gemaakt moeten 
Zijn, naar de afwisseling der zeven heersende planeten. We 
zullen zijn eigen woorden horen. Men moet er goed op letten, 
zegt hij, aangezien er naar het getal der zeven planeten ook 
zeven soorten metalen zijn, en de zon het goud, de maan het 
zilver, het kwik het agaat, Mars het ijzer, Saturnus het lood, 
Venus het koper, Jupiter het messing (of veelmeer het tin) 
toebedeeld wordt, dat voor ieder metaal een bijzondere roede uit 
de hazelstruik moet woren bereid, wanneer iedere planeet zijn 
eigen teken doorloopt, bijvoorbeeld voor het goud, wanneer de 
zon regeert; voor het zilver wanneer de maan regeert, et cetera. 
Het overige zal ik voorbij laten gaan, doch dit zal ik met 
welnemen van deze man durven zeggen, dat het agaat niet tot de 
metalen, doch tot de halfmineralen* - zoals ze heten - gerekend 
wordt. Doch wellicht heeft hij kwikzilver in plaats van het agaat 
willen noemen, hetgeen bij de chemici met de naam van 
Mercurius benoemd wordt. 





48 5 ö \ 
“Mineralia Media". 
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De achtste vraag. 
Hoe de wichelroede 
moet worden aangelegd. 


Antwoord. De wichelroede opereert niet zoals de magneet, 
wanneer hij naast het ijzer gelegd wordt, zoals hij ook geen 
kracht bewijst wanneer hij nog op de boom staat. Opdat hij nu 
het zijne doet, moet hij toegepast worden. Hij wordt echter juist 
toegepast, wanneer hij met beide handen en naar boven gebogen 
vingers aldus wordt aangegrepen, dat het hoofd ervan jegens de 
hemel wordt gericht en de beide uiteinden der uitsteeksels in de 
vlakke hand onder de ringvinger gedaan worden en er bij de 
duim en wijsvinger weer uitgaan. Men moet hem evenwel niet 
zwak doch stevig vasthouden, anders kan het gemakkelijk 
geschieden dat hij zich naar een bepaald metaal wendt en 
degene die hem vasthoudt zich naar zijn eigen fantasie inbeeldt 
dat hij treffend heeft geslagen. Wanneer men Schott op de 
aangehaalde plek moet geloven, keren sommigen bij de toepas- 
sing ook de nevenscheuten naar de aarde en keren daarna de 
handen en de vastgegrepen takkige roede zodanig de lucht in, 
dat zowel de samengedrukte vingers als ook de beide uiteinden 
naar de hemel worden gericht. 


De negende vraag. 
Of sommige omstandigheden bij het 
gebruik van de wichelroede in acht 
moeten worden genomen. 


Antwoord. Onder de simpelen zijn er sommigen die zich 
inbeelden, dat de kwestie niet fortuinlijk van start gaat wanneer 
zij niet de spreuk van Johannes 1, "In de aanvang was het 
Woord", et cetera, hetzij heimelijk of luid erbij uitspreken. 
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Butschkius spreekt hier beschuldigend van een bijgeloof. Ik 
weet echter niet, of hij er zelf wel helemaal vrij van is, want hij 
eist van degene die hem gebruiken wil, goede matigheid. 
Alleen, wat kan de matigheid hierbij aan bijdrage leveren, 
wanneer de kwestie gans natuurlijk 1s? Hij dringt erop aan, dat 
men tegen de ochtend moet staan. Ook dit is niet al te goed 
gesproken. In kwesties die er niet op aankomen, moet een 
christen niet al te bekommerd zijn. De omgeving tegen de 
ochtend heeft geen grotere kracht dan tegen de avond of 
middag. Hij zegt ook, dat men de grond niet met de roede moet 
aanraken, opdat die zijn kracht niet verliest. Hij zou er beter aan 
gedaan hebben, wanneer hij dit had weggelaten. Het is voor een 
man een eer, wanneer hij niets zonder grond zegt. Derhalve 
stemmen ook anderen niet met hem overeen, doch geven 
ruiterlijk toe, dat in deze gevallen in het geheel geen 
omstandigheden vereist worden, wanneer men slechts in acht 
neemt, dat men de roede niet meteen moet wegwerpen wanneer 
het resultaat zich niet ogenblikkelijk wil laten zien. Men moet 
daarentegen wachten tot de roede in de hand goed opgewarmd 
IS. 


De tiende vraag. 
Of men alle metalen van zich 
moet afleggen wanneer men de roede 
wil gebruiken. 


Antwoord. Volgens de verklaring van de berglieden is het niet 
nodig, doch men heeft het tot nu toe gewoonlijk zo gedaan. 
Want de roede doet het zijne sterker wanneer hij niet met twee 
of meer, doch met één object van doen heeft. Door diverse 
dingen worden de krachten verdeeld en doordat ze naar veel 
tegelijk gaan, kunnen ze niet zo sterk op één ding vallen. Eén 
verkrijgt de verenigde kracht, die groter en sterker is dan de 
verdeelde. Doch wanneer het iemand belieft om metalen bij 
zich te houden, moet hij van het ene niet meer bij zich hebben 
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dan van het andere. Anders zal de roede zich meer naar de mens 
dan naar het metaal wenden. Ik heb daarvan een voorbeeld. 
Men legge een munt op de tafel en houde daarvan zes in de 
buidel. Dan zal de roede de ene verlaten en de zes aanwijzen. 
De oorzaak valt gemakkelijk te raden, want in een grotere 
hoeveelheid zit ook een grotere kracht, en in een kleinere een 
geringere. En dat zou enigermate een natuurlijk fundament zijn, 
wanneer er verder op te vertrouwen zou zijn. Doch wij moeten 
ook niet buitensluiten wat zij er nog bij stellen: Wie de aderen 
wil opsporen, moet verschillende metalen bij de hand hebben, 
en het ene na het andere met de roede doen samenvallen. En 
aldus zal hij gelijkmatige aderen, hoe diep ze ook verborgen 
liggen, vinden. Wanneer bijvoorbeeld ergens ijzer verborgen 
ligt en iemand bij de roede die hij in de hand houdt, ijzer legt, 
dan zal de roede dus sterk met een heftige beweging daar- 
naartoe neigen. Wanneer hij evenwel een ander soort metaal 
dan dat wat hij zoekt, in de rechter- of linkerhand houdt, zal de 
roede gans onbeweeglijk blijven. 


De elfde vraag. 
Of de wichelroede op alle 
plekken op dezelfde aard en 
wijze werkt. 


Antwoord. De plek op zich neemt en geeft de kwestie niets, 
want die staat er buiten. De magneet trekt het ijzer in Venetië, 
in Rome, in Wittenberg en elders aan. Doch hetgeen door de 
oorzaken van de plek somtijds kan optreden en gekend worden, 
brengt dikwijls bijzondere veranderingen teweeg. Als hij een 
lange tijd in Amerika verblijft en daarna naar Europa komt, zal 
hij gewis niet geheel en al dezelfde zijn. Want een andere 
hemel, een andere lucht, een ander voedsel, andere grond 
vereisen ook een ander temperament en andere zeden. En dat is 
zo zeker, dat het zich in zekere mate ook tot de planten en 
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levenloze dingen uitstrekt. Een soort wijnstok geeft niet 
dezelfde wijn in Spanje als aan de Rijnstroom. Een mineraal is 
op de ene plek dikwijls edeler dan op een andere. Hetzelfde 
vertelt men over struiken waaruit wichelroeden gemaakt wor- 
den. Want hoewel ze overal uitslaan, slaan ze toch op de ene 
plek beter uit dan op een andere. Hetzij omdat die met meer 
metallische uitwasemingen“” is aangevuld, of omdat de grond 
meer en krachtiger aderen heeft. 


De twaalfde vraag. 
Of en waarom de beweging der 
wichelroede niet in alle 
handen geschiedt. 


Antwoord. Niet iedereen is zo gelukzalig dat hij de kracht van deze 
roeden in zijn hand ondervindt. Velen onder hen hebben er nogal 
angstig op gewacht en zijn toch in hun hoop bedrogen geworden. Ja, 
zelfs de honderdste bergman, ongeacht of hij alle dagen met 
metalen omgaat, kan zich nauwelijks daarop beroemen. Men 
pleegt naar het getuigenis van Agricola vijf voorwaarden te 
stellen opdat de wichelroede zijn taak verricht. De eerste is de 
kwantiteit, want wanneer de stok veel te groot is, kan hij zich 
niet zeer gemakkelijk bewegen. De tweede is de tweevorkige 
gedaante, die beter zou zijn dan de andere soorten. De derde is 
de kracht van de aderen of, zoals anderen willen, de natuurlijke 
liefde die vanwege de gelijkheid der kwaliteiten die er tussen de 
metalen en de wichelroede is. De vierde is het vasthouden van 
de roede. De vijfde de beroving van de verborgen eigenschap. 
Op de beide laatsten plegen zij met name toe te zien. En 
wanneer men nu vraagt waarom de roede niet in alle handen 
uitslaat, wordt in het algemeen geantwoord: de oorzaak ligt 
hetzij aan het feit dat men er niet goed mee om weet te gaan, of 





49 BiA 
“Exhalationibus”. 
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de mens heeft een verborgen eigenschap die de sympathetische 
kracht weerstaat en dus ook de werking verhindert. 


De dertiende vraag. 

Of de wichelroede alleen voor 
het vinden van de metaaladeren of 
ook voor het vinden van eenieder 

metaal en andere dingen dient. 


Antwoord. Bij de berglieden is heden ten dage niets algemener 
om de gangen van het metaal te onderzoeken, dan het gebruik 
der wichelroeden. Bij deze gaan zij te rade zo vaak zij 
dergelijke gangen en aderen willen ontdekken. Doch het 
gebruik ervan gaat verder dan op deze aderen. Want men 
bedenke toch hoevele schatten door dit middel geopenbaard 
worden! Hoevele goederen worden uitgegraven! Schott schrijft 
het zeer juist in 'Magia': Veel vrome en onberispelijke lieden 
gebruiken niet slechts de wichelroede om goud- en zilveraderen 
op te sporen, doch ook om verborgen schatten te vinden. En 
dikwijls niet zonder resultaat. Want wanneer zij dergelijke 
roeden gehad hebben en in de huizen, stallen, tuinen en andere 
plekken rond zijn gegaan, hebben zij dikwijls datgene gevonden 
waarover zij niet eens hun gedachten hadden laten gaan. 
Diegenen gaan nog verder, die beweren dat men ook andere 
mineralen, met name bronnen door deze roede kan opsporen. Of 
de ervaring alles bewezen heeft, is mij niet bekend. Doch de 
genegen lezer mag het navolgende beschouwen en zijn oordeel 
daarover vellen. Keppel, de berg-inspecteur van Annaberg, 
heeft in dergelijke dingen veel op de proef gesteld en 
uiteindelijk bevonden (ik beroep mij op een getuige die het zelf 
met ogen gezien heeft, namelijk de heer Plato Conrectorem” 
zelf), dat de wichelroede ook op handschoenen, veren, papier en 





° Onduidelijk. 
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allerlei hout uitslaat, wanneer degene die hem vasthoudt, maar 
een klein stukje van deze dingen in de ene hand heeft. 


08 (oe) 2 


ie 


De tweede afdeling. 


Waarin de oorzaken worden onderzocht 
waarom de wichelroede beweegt. 


De eerste vraag. 
Of de beweging der wichel- 
roede aan de warmte 
moet worden toegeschreven. 


Antwoord. Het valt niet te loochenen, dat een hevige hitte zeer 
beweegt en gans in een kring ronddrijft, met name de sappige 
twijgen, zodat ze die uitdroogt en daardoor vervormt”. De 
kwestie is door zoveel ervaring bewezen en met zoveel 
getuigenissen bekrachtigd, dat daaraan geen twijfel is. Porta” 
schrijft in Lib. XIV, 'Magiae naturalis”, cap. X, uit Alberto: 
Wanneer men vuur onder een hazelaarroede legt, zal die zich 





51 5 
“contorgviret”. 


2 Lees: Giambattista della Porta, ca. 1537-1602, Italiaans architect, 
beeldhouwer, cryptoloog, ca. 1537-1602. Leerling van Michelangelo. 
°3 Lees: ‘de Magia naturalis sive de miraculis rerum naturalium’, 
talloze delen, Antwerpen, rond 1560. 
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omdraaien, zodat het schijnt alsof hij bewogen wordt, en 
wanneer men een stukje vlees eraan steekt, wordt het als een 
een spies gebraden. Hetgeen echter van de eigenschap van het 
hout stamt en niet van het vlees, en is het verkeerd wat 
Aristoteles gezegd heeft. Want zoals de vezels warm worden, 
moet noodwendig een uitwaseming volgen en dan een bewe- 
ging van de ganse stam. Het experiment dat Athanastus Kircher 
met Schott op verlangen van de kardinaal Palotti te Rome heeft 
uitgevoerd, is zeer vermakelijk om te lezen. De gelegenheid 
was deze. De bedienden van de kardinaal, die zich gedurende de 
herfst buiten de stad ophielden, hadden diverse kleine vogeltjes 
gevangen die in de muren en tuinen plegen te nestelen. Daarom 
worden ze tuinkoningen genoemd. Toen zij nu deze aan haze- 
laarstokken op het vuur legden en wilden braden, geschiedde 
het, dat deze houten spiesjes aan de grilzijde langzamerhand uit 
zichzelf begonnen te bewegen. Dit meldden zij als iets onge- 
woons aan hun kardinaal en op zijn bevel aan Kircher, die de 
kwestie zou moeten onderzoeken en zijn gedachten hierover 
openbaren. Indertijd was ook Scotus bij Kircher. Dadelijk 
staken deze beiden een geplukte tuinkoning aan een stok en 
legden die in het Roomse College op een vorkje, opdat hij zich 
gans vrij en ongehinderd kon bewegen. Daarbij maakten zij er 
een matig vuur onder. Weliswaar merkten zij aanvankelijk 
niets, zodat zij ook over dit nieuwe experiment begonnen te 
lachen. En er ontbrak maar weinig aan, of zij hadden de spies 
samen met de vogel op de vaalt geworpen, aangezien zij 
meenden dat zij daarmede bespot waren. Toen echter het 
inwendige van de stok bij toenemend vuur verwarmd was 
geworden, begon de spies tot grote verwondering van alle 
toeschouwers rond te draaien en wel zo gezwind, alsof hij met 
de hand van een mens bewogen werd. Hij is ook niet gestopt 
met ronddraaien tot de vogel gans gebraden en de spies 
verkoold was. Bezie Kircher in ‘Magnet.', Lib. HI. Part. V, p. 
500, en Schott Lc.”* in 'Mag. Annot. de Virg. Coryl.'. Ik moet 





2% "Loco citato”, ofwel ‘op de aangegeven plek’. 
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mij hierbij noodwendig iets herinneren. Met de experimenten is 
het zo gesteld, dat vrijwel niemand zegt wat hij gezien heeft, 
doch dat hij gezien heeft wat hij heeft willen zien. Beiden zijn 
te ver gegaan. Ik heb het meer dan één keer geprobeerd. De stok 
beweegt zich niet zo gezwind, niet steeds, en ook niet zo lang. 
De ene keer beweegt hij zich, dan rust hij weer, en wanneer hij 
uitgedroogd is, beweegt hij zich in het geheel niet meer. 
Degenen die ervan uitgaan dat de wichelroede wegens warmte 
van de handen en de uitwasemingen die uit de aderen opstijgen, 
bewogen wordt, voeren juist deze oorzaak aan, doch gans 
vergeefs en lachwekkend. Deze warmte is zeer mild en nauwe- 
lijks te merken; gene is heftig en veel groter. Daar beweegt de 
stok zich niet meteen, doch wanneer hij van binnen verwarmd 
wordt. Hier slaat hij onmiddellijk uit, zodra de voet boven de 
ader wordt gezet. Daar wordt de stok vrij gelaten, hier vast- 
gehouden en stevig samengedrukt. Daar wendt hij zich in een 
cirkel rond, hier slaat de roede gans recht uit naar de grond. 


De tweede vraag. 
Of de omwending van de wichel- 
roede van het bedrog stamt van 
degene die hem vasthoudt. 


Antwoord. De waarheid en de oude eenvoud wil nu niet meer 
aangenaam zijn. Diegenen beschouwen zich als slim, die 
anderen iets kunnen wijsmaken of - op z'n Hollands gezegd - 
kunnen bedriegen. De mensen verdichten op blindheid en 
bedriegerij dag en nacht. Deels zoeken zij daaruit een voordeel, 
deels een ijdele roem. Tot diegenen behoren met name de 
alchemisten en verder de bedrieglijke vondstgravers. En dezen 
beweren dat zij van de natuur een gave hebben ontvangen, 
waardoor zij anderen in verwondering willen brengen. Zo eentje 
is zonder twijfel bij Schott geweest, die zich erop beroemde dat 
hij treffend met de wichelroede wist om te gaan. Toen hij 
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daarvan echter een proeve moest afleggen en men om die reden 
een stuk zilver op de tafel legde, en daarentegen een andere, 
veel grotere hoeveelheid verborgen hield, sloeg de roede 
weliswaar op het zichtbare zilver, doch niet op dat wat iemand 
anders, die er toch even dichtbij stond, bij zich verborgen had. 
Doch deze bedriegerij strekt zich niet uit tot alle roeden. Want 
hij ontdekt vaak het bedrog, doet wat hij doen moet en 
openbaart waarachtig de verborgen schatten. Ik beroep mij op 
de berglieden die dit met hun ogen gezien hebben. Een Zweedse 
soldaat geeft ook ons hierin bijval, die zich in de Dertigjarige 
Oorlog met behulp van de wichelroede grote schatten van 
guldens en zilveren vaten teweeg heeft gebracht. Daarom 
kunnen wij Agricola niet zomaar bijval geven, wanneer hij de 
oorzaak waarom de wichelroede beweegt, aan de bedrieglijke 
houding toeschrijft wanneer hij niet betoverd is. Wij zullen zijn 
eigen woorden horen: Dat het vasthouden van de wichelroede 
de oorzaak van zijn beweging is, blijkt hieruit, dat de listige 
lieden geen rechte roede nemen, doch een vertakte, als een 
vork, en wel van een hazelstruik of een andere die zich zo laat 
buigen dat wanneer men hem vasthoudt, zij staan mogen waar 
zij willen, en het lijkt alsof hij zich omdraait. Dat zorgt er 
evenwel voor, dat men hen gelooft, aangezien zij zeggen dat zij 
daardoor de aderen van het metaal vinden, omdat zij toeval- 
ligerwijze bij de aanwending van hun wichelroede iets vinden, 
doch meermalen moeite en arbeid verliezen en desalniettemin 
zich bij het gravend zoeken evenzeer afmartelen als degenen die 
iets vinden. 


De derde vraag. 


Of de wichelroede toevallig 
tot de metalen geneigd is. 
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Antwoord. Dat meent Kircher in ‘Mundo subterran. En Lib. X. 
Sect. II. Cap. VIL, p. 18, waar hijzelf schrijft: Men kan geen 
oorzaak geven waarom de tweetakkige wichelroede, wanneer 
men die aan beide uiteinden vasthoudt en niet een weinig met 
de zwarte kunst daarbij omgaat, een dusdanige macht van de 
metallische dampen zou moeten uitstaan, dat hij naar beneden 
wordt getrokken. Eén ding is zeker, dat wanneer ik meermalen 
de kwestie met goud en zilver heb willen toetsen, mijn mening 
mij altijd heeft bedrogen. Ik heb ogenschijnlijk gemerkt, dat een 
kennelijk bedrog niet van de duivel, doch van diegene die de 
roede vasthoudt, moet zijn, doordat hij door de kracht van zijn 
inbeelding bedrogen en overgehaald wordt, dat de roede zich uit 
zichzelf laat zakken, terwijl hij die toch ongemerkt buigt en laat 
vallen, hetgeen ook anderszins geschiedt met degenen die een 
ring of een kogeltje aan een draad in een glas brengen en met 
twee vingers vasthouden en zich daarbij inbeelden, dat wanneer 
de ring tegen het glas slaat, daardoor het uur wordt aangeduid, 
hetgeen gewis een gruwelijk bedrog is, aangezien dit aanslaan 
nergens anders vandaan komt dan van het kloppen der aderen 
die in de uiterste top van de vinger bewogen worden. Want 
wanneer men de draad stevig vasthoudt, zal de ring bewogen 
worden. Wanneer men hem echter zacht vasthoudt, zal hij stil 
hangen. Dit bedrog heb ik aan vele ervaren mannen die de 
natuurkunde goed bestudeerd hebben, dikwijls getoond en 
bewezen tijdens een academisch dispuut, dat een vorst hier te 
Rome over een dergelijke beweging van een ring gehouden had. 
Tot nu toe heeft Kircher zeer gelijk, als hij maar niet zo in het 
algemeen had gesproken. Vaak slaat de roede ongeveer” naar 
het metaal uit. Vaak droomt de fantasie, dat hij zich vanuit een 
verborgen eigenschap naar beneden neigt, wanneer hij niet 
stevig genoeg wordt vastgehouden en onachtzaam gebogen 





2 Lees: 'Mundus subterraneus, quo universae denique naturae 
divitiae' (Onderaardse wereld, waarin uitvoerig de rijkdom der gehele 
natuur), Amsterdam, 1664. 
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wordt. Doch dat geschiedt niet telkens, ook niet overal. 
Aangezien nu de geleerde man oordeelt, dat anderen door de 
krachten van hun inbeelding bedrogen zijn geworden, zo wordt 
hij zelf door zijn eigen inbeelding bedrogen. Wat hij over de 
ring bijbrengt, is de klare waarheid en verheldert de kwestie 
hoofdzakelijk. Ik heb mij zelf aanvankelijk een verborgen oor- 
zaak bij dit effect ingebeeld. Nadat ik echter de kwestie vaak 
herhaald en alles nauwkeurig onderzocht had, heb ik blijkbaar 
bevonden, dat de ring, wanneer men de draad met de vingertop 
stevig vasthoudt, begint met door de aderen bewogen te 
worden, doch ook ophoudt wanneer degene die de draad 
vasthoudt en goed weet hoeveel die moet uitslaan, heimelijk in 
zich bezorgd is dat de ring meer zou kunnen uitslaan dan hij 
moet, en derhalve ongemerkt nalaat de draad stevig vast te 
houden. 


De vierde vraag. 
Of de kracht van de bergaderen en 
de metalen de oorzaak van de 
beweging is. 


Antwoord. Er zijn sommigen die aan de metalen en hun aderen 
toeschrijven dat ze een magnetische kracht naar zich toetrekken, 
en wel een dusdanig grote, dat ze dikwijls de stammen van de 
eromheen staande bomen naar zich toe neigen, en ook de roede 
- al wordt die ook met beide handen vastgepakt en stevig 
vastgehouden - omwendt. En dit is in de vorige eeuw” naar 
Agricola's getuigenis een gans algemene opvatting geweest. Ze 
is ook tot op deze dag algemeen genoeg. Onder de geleerden” 
echter die met geschriften bekend zijn, heeft ze voor anderen de 





°7 Agricola leefde van 1443-1485, dus in de 15e eeuw. Kirchmeiers 
boek verscheen in 1702, maar zal al aan het eind van 1600 zijn 
opgemaakt, zijnde de 17e eeuw. 

°® De volgende opsommingen lopen chaotisch in elkaar over. Heb de 
afscheidingen zo goed mogelijk aangebracht. 


30 


volgende patronen gehad: Bodinum” in Daemon”, f. 45; Fr. 
Basilium Valent.®!, La, ‘contestationis suprem.', c. 22; sec. 
Marcum, Antonium Zimaram®®, Part 2, ‘Anti. Magicomed®, 1.1, 
p. 26; 'Illustrem Vitum Ludovicum â Seckendorff®*, p. 400. Van 
de Duitse vorsten Staats Harsdorferum in 'Deliciis Methema- 
ticis'®, Vol. 3. Part. 6, p 410; Ovaest. 16 Fournencium, en 
anderen, die ook niet onduidelijk worden bijgevallen door 
Becherus®® 1. IL. in ‘Phys. subterr.”', Sect. 7, p. 657, waarin hij 
zegt: Wanneer het waar is wat men over de wichelroede zegt, 
dat hij zich naar de metalen zou neigen (hetgeen ik toch nimmer 
met ware nadruk gezien heb), zo kan gewis geen andere 
oorzaak worden gesteld dan dat zulke metallische atomen 
uitwasemen, hetgeen in het algemeen ‘weren'®® genoemd wordt, 
welke uitademing deze roede naar zich toetrekt. En al geven wij 
gaarne toe dat de planten die door een metallische eigenschap 
met voortdurende bergdampen worden aangevuld, een overeen- 
komst hebben met de metalen zelf, over de aderen waarvan zij 
groeien, zo loochenen wij toch vooral dat deze overeenkomst 
voor dergelijke trekken afdoende is. Het eerste argument doet 
Kircher ons aan de hand, wanneer hij in zijn 'Magnete' l.c. aldus 
spreekt: Ik bevind dat Paracelsus eerst” deze mening gehuldigd 
heeft. Vandaar dat hij de raad geeft om met verschillende 





° Lees: Jean Bodin, ca. 1530-1596, Frans hoogleraar en politicus. 

© Het zal betreffen: 'De la démonomanie des sorciers' (Over de 
demon-manie van de tovenaars), Parijs, 1580. 

Öl Lees: Basilius Valentinus, Duits alchemist, 1394? 

2 Lees: Marcus Antonius Zimaram, 1460-1523. 

© Onduidelijk. 

© Het zal betreffen: 'Epistola Ad Perillustrem Atque Generosissimum 
Vitum Ludovicum a Seckendorff, etc. etc, 1688. 

© Een kennelijke verschrijving. 

66 Het betreft Johann Joachim Becher, arts, alchemist, 1635-1682. 

°7 Het betreft: 'Actorum Laboratorii Chymici Monecensis seu Physicae 
Subterraneae', Frankfurt, 1668. 

9 “Wütteren", ofwel: ‘wettern'. 

© "zu erst". Mogelijk is bedoeld: ‘als eerste’. 
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roeden verschillende metalen te zoeken, aangezien er geen 
enkele plant zou zijn die niet een bepaald en zich toegeëigend 
metaal of mineraal heeft, waaraan hij zich - zoals alle dingen 
die hoog zijn - houdt. Om deze reden, zegt hij, zou een 
hazelboom die boven een zilverader groeit, een natuurlijke hang 
naar de zilveraderen hebben. Aldus zou een roede van de es 
ertoe dienen om het erts; en eentje van de sparrenboom om het 
lood te vinden, aangezien de genoemde bomen met deze 
metalen een heimelijke verstandhouding zouden hebben. Hij 
voegt er nog aan toe, dat de jeneverbes met de klimop; de wilde 
vijgenboom met de sparrenboom; en al het stekelige voor- 
namelijk met de metalen gemeenschap heeft, en aldus van de 
verborgen aderen merendeels aanduidingen zouden geven. Ik 
echter zal mij niet gemakkelijk laten aanpraten, dat deze neiging 
der wichelroede van een magnetische kracht, op grond waarvan 
de planten door een verborgen beweging daartoe gedreven 
worden, stamt, aangezien ik meer dan eenmaal ervaren heb, dat 
dergelijke roeden, wanneer ze op de genoemde metalen 
waarmede zij een dergelijke vertrouwelijkheid zouden hebben, 
worden toegepast, niettemin geen toeneiging bewijzen, die ze 
toch nu juist zouden hebben wanneer ze boven de aderen 
gedragen worden. En in ‘Mundo subterr.', LX. c. 7. Sect. 2, p. 
181 zegt hij: Ik ga ervan uit, dat het niet kan zijn dat de roede 
van de verborgen metalen een dusdanige en gezwinde kracht 
ontvangt, dat hij zich vrijwillig naar de grond neigt. Wie van 
magnetische dingen enige kennis heeft, zal dit betuigen. Want 
gesteld dat de sympathetische werkingen van natuurlijke dingen 
enig effect hebben, kan men toch nauwelijks uitspreken wat er 
voor nadenken en ijver nodig zijn, en in wat voor een precies en 
accuraat evenwicht’® men de stoffen’! moet opstellen. Zodat dus 
diegenen al het uitlachen waard zijn, die zich inbeelden dat deze 
tweetakkige roeden, wanneer men die in de handen houdt, door 
een zo subtiele macht der uitwasemingen bewogen kunnen 
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worden. Bezie hierover Kaspar Schott Lc. en Balthasar 
Conrad’® in een brief aan Schott in het jaar 1657, op 2 
november in Breslau gegeven, die voor deze op de Universiteit 
van Praag met veel experimenten ogenschijnlijk bewezen heeft 
dat de kwestie niet klopt. Tot tweede argument moet ons dienen 
hetgeen Agricola naar voren brengt: Wat de kracht heeft om 
naar zich toe te trekken, buigt de kwestie niet geheel in een 
cirkel, doch lokt het naar zich toe. De magneet bijvoorbeeld 
ploegt het ijzer niet om, doch trekt het naar zich toe. En de 
barnsteen verdraait, wanneer hij gewreven en warm gemaakt is, 
het kaf”* niet, doch lokt het slechts naar zich toe. Aldus zou ook 
de kracht van de goudaderen, wanneer die net zo'n aard zouden 
hebben als de magneet en barnsteen, de roede niet zo vaak 
omwenden, doch wanneer hij een halve cirkel gemaakt zou 
hebben, meteen naar zich toetrekken en, wanneer de sterkte van 
de mens die vasthoudt het geweld van de aderen niet zou 
weerstaan en weerstreven, de roede gelijk naar de grond neigen. 
En gewis, opdat wij er ook iets van onze gedachten aan 
toevoegen: Wanneer de wichelroede wegens aantrekking door 
de aderen en metalen zou uitslaan, zou hij derhalve ook altijd en 
overal uitslaan. Want het is te allen tijde en op alle plekken een 
grondbeginsel (ik spreek naar hun hupothesen); het is een 
overeenkomst. Alleen heeft men het uit de ervaring, dat hij 
dikwijls, wanneer er veel metaal voorhanden is, niet in het 
geringst wordt bewogen. Zij zeggen weliswaar dat er bij de 
mens die hem vasthoudt een verborgen eigenschap is, die deze 
metallische kracht ophoudt, ongeveer zoals het sap van 
knoflook de kracht van de magneet hindert, zodat hij het ijzer 
niet naar zich toe kan trekken, doch hoe zullen zij deze 
verborgen eigenschap bewijzen? Of waarvandaan zullen zij de 
oorsprong en oorzaak van deze antipathie nemen, die de natuur 
niet in de menselijke aard gegrondvest heeft? Hetgeen zij uit de 
algemene sage over de knoflook naar voren brengen, is louter 
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fabelwerk en wordt, wanneer men het precies uitzoekt, 
fundamenteel foutief bevonden. Porta spreekt zeer bedenkelijk 
in LVII, ‘Mag. de 16. c.48, p. 325:"* Het is een algemene leer, 
dat de magneet een hekel heeft aan uien en knoflook, en dat 
degenen die zich op de zeekaart en het kompas toeleggen zich 
van de uien en de knoflook moeten onthouden, opdat de 
aanwijzer van de hemel niet dronken gemaakt wordt. Alleen, 
nadat ik dit alles onderzocht had, heb ik het foutief bevonden. 
Want niet alleen hebben het uitademen en boeren na de 
knoflook de magneet in zijn aantrekkende kracht niet gehin- 
derd, doch toen ik er eentje overal met knoflooksap had 
besmeurd, heeft hij zijn taak niettemin zo goed gedaan alsof hij 
nimmer besmeurd was geworden. Vervolgens heb ik 
nagevraagd of diegenen geen knoflook en uien mochten eten 
die met de zeekompassen van doen hadden. Alleen is mij 
geantwoord, dat het oudewijvensprookjes en belachelijke 
mededelingen waren, Ja, diezelfde lieden lieten bijna liever het 
leven, dan knoflook en uien. Waar ook Kircher in ‘Arte 
Magn.”°, L. i. Part, p. 71 en anderen het bij houden. Wat moet 
men er veel over zeggen? Het tegenspel bewijzen zovele 
voorbeelden waar geen tegenstrijdige kwaliteit in de weg heeft 
gestaan, en toch heeft de roede niet willen uitslaan. In plaats 
van allen zal ik thans slechts een enkel ding uit Schott naar 
voren brengen. Er is in Duitsland een welbekende vorst, in 
wiens land ertsgebergten gevonden worden. Daaruit heeft men 
voor hem met groot voordeel erts uitgegraven. Nadat men 
evenwel vele jaren geleden, ik weet niet om welke reden, het 
graven heeft nagelaten, zijn ook de ertsaderen verloren gegaan. 
Aangezien hij nu deze aderen gaarne wederom ontdekt had, 





1 Lees: 'Magia Naturalis’, Napels, 1558. 

95 In tegenstelling tot elders, waar niet-gemarkeerde citaten worden 
voorafgegaan door ':', staat hier een punt. 

16 Lees: 'Ars Lucis et Umbrae' (De kunst van het licht en de 
schaduwen), Rome, 1646. 
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heeft hij uit een ander oord twee beroemde bergschouwers’”’ 
ontboden. En toen dezen zich in een bijeenkomst van voorname 
lieden met hun wichelroede treffend erop beroemd hebben hoe 
zij daardoor geld, goud en zilver - ongeacht hoe het verborgen 
was - konden ontdekken, hebben de genoemde heren elkander 
vergeleken, doordat een onder hen heimelijk van de anderen 
goud en zilver tot zich nam en bij zich zou verstoppen. Nadat 
dat geschied was, heeft men deze beiden bevolen om met hun 
wichelroeden te gaan zoeken. Zij gingen echter een lange tijd 
heen-en-weer en konden het verborgen geld toch nergens 
vinden. Ja, hoe vaak pleegt het te geschieden dat de roede 
neerslaat, terwijl daar toch geld noch metaal te vinden is? Doch 
opdat zij het bedrog niet vrijwillig moeten toegeven, plegen zij 
een oorzaak hiervan te presenteren. Zij zeggen, dat de duivel de 
schat ergens anders naartoe gevoerd heeft, die toen aanwezig 
was geweest toen de roede had uitgeslagen. Een voorname vorst 
in Duitsland had een slot waarin een paar jaar eerder een rijke 
en gierige edelman gestorven was. Aangezien men zijn geld, 
waarvan hij veel gehad had, nergens kon vinden, ging er een 
hardnekkig verhaal rond dat het ergens in het slot verborgen 
moest liggen. De vorst stuurde ervaren bergschouwers daar- 
naartoe, die het verborgen geld moesten ontdekken. Men begon 
te zoeken en kwam ten slotte op een plek waar de roede 
uitsloeg. Doch nadat men lang genoeg gezocht had, werd er 
uiteindelijk toch niets gevonden. En de roede wilde ook op deze 
plek niet meer uitslaan. Toen men naar de oorzaak vroeg, gaven 
de lieden tot antwoord, dat de duivel de schat ergens anders 
naartoe had gevoerd. Daarop heeft men verder gezocht en is 
men uiteindelijk op een plek gekomen waar de roede wederom 
uitsloeg. En toen men ook hier zocht, vond men niettemin niets 
en moest de duivel het wederom gedaan hebben. Op zulk een 
wijze kwam men ook tot het derde onderzoek, doch allemaal 
vergeefs en zonder het gewenste succes. De geschiedenis 
vertelt, bij Schott, 'Mag.', 1. c. toch, dat wij wederom op ons 
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doel komen. Zo stellen wij ook onder onze argumenten, dat de 
struiken op de ertsgebergten net zo de hoogte in groeien als op 
andere plekken, terwijl zij toch door de kracht der ertsaderen 
machtig naar beneden worden getrokken. En hoewel soms 
enkele stammen iets buigen, valt dit toch niet aan de metallische 
kracht toe te schrijven, doch veelmeer aan de warme en droge 
dampen die hen zo krom plegen te maken. Wanneer bovendien 
de kracht van de metalen deze roede op magnetische aard en 
wijze naar zich toetrekt, wie vertelt mij dan de oorzaak waarom 
ook roeden uitslaan die niet op zulke gebergten groeien? De 
metalen hebben hetzij slechts een gelijkheid met de struiken die 
boven de goudaderen groeien, of ook gelijkheid met andere. Is 
het het eerste, dan kunnen ze niet anders dan van nature te 
worden aangetrokken, ja, moeten ze aangetrokken worden. Is 
echter het tweede het geval, dan zal er een dergelijke 
overeenkomstigheid hetzij van nature, of door de droge, 
metallische dampen zijn. Niet van nature, want deze heeft noch 
de metalen, noch de diverse planten een gezamenlijke sym- 
pathie ingeplant, doch aan elk afzonderlijk zijn eigen gegeven. 
De magneet heeft niet de kracht om goud of zilver of 
edelgesteente naar zich toe te trekken, doch ijzer. Dat trekt hij 
aan wanneer hij aantrekt, en niet meteen ook koper of tin, of iets 
anders. Ook niets van de droge, metallische dampen. Want 
wanneer de struiken niet boven de metaalrijke oorden gegroeid 
zijn, waar hebben zij dan het metallische sap en de uitdamping 
vandaan? Er is dus geen fundament der gelijkheid, en ook is er 
met alles geen gelijkheid. En om deze reden worden de 
wichelroeden die uit zulke struiken gesneden worden, ook niet 
door de kracht der aderen en metalen geneigd. En wie zal 
geloven, dat een tamelijk grote wichelroede ook op een enkele 
penning pleegt aan te slaan, dus dat de overeenkomst die er 
tussen de penning en de roede is, genoeg is om de roede te 
bewegen. Wanneer men wil zeggen dat de uitvloeisels’”* meteen 
medewerken: wat voor uitvloeisels kunnen dan uit een munt 





78 : 
"Effluvia". 


36 


komen? Gesteld echter ten slotte, dat de metaaladeren zulk 
aantrekken veroorzaken, zo kan toch gewis geen enkel men- 
selijk verstand het begrijpen hoe de aderen, die in de diepe 
grond verborgen liggen, door zulk een aquaduct”’ - en wel zodra 
de bergschouwer de voet er boven zet - de roede met zulk een 
kracht kan bewegen, of hoe ook de uitgesmolten metalen, al 
Zijn ze in diepe holen begraven, een dergelijke kracht kunnen 
bewijzen. Om er maar van te zwijgen, dat wanneer de 
wichelroede door de metalen op magnetische aard en wijze 
aangetrokken wordt, ook handschoenen, papier en hout®® een 
dergelijke magnetische kracht in zich moeten hebben, hoewel 
de wichelroede ook op dingen zoals hiervoor verteld is, pleegt 
uit te slaan. 


De vijfde vraag. 
Of de wichelroede vanuit een 
verborgen eigenschap werkt. 


Antwoord. Er is niets wat voor een zo goed nut bedacht is, dat 
het niet zo nu en dan door de mensen misbruikt wordt. Omdat 
men niet alles op klaarblijkelijke eigenschappen heeft kunnen 
terugvoeren, heeft men diverse dingen aan verborgen eigen- 
schappen toegeschreven, opdat onze Val’ en overtreding aan- 
geklaagd, en de zwakheid van het gemoed verontschuldigd zou 
worden. Alleen zijn deze occulte eigenschappen"* ook een 
vrijstad geworden waarnaartoe de luien vluchten, wanneer zij 
hun onwetendheid willen verschonen. En een vesting waarop 
zich dikwijls lichtgelovige lieden begeven, wanneer zij iets 
onpassends willen beschutten. Over de wichelroede is er onder 
de geleerden de strijd of hij zijn werking aan een verborgen 
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kwaliteit ontleent. Er zijn velen onder hen die dit beamen, en 
ook velen die het ontkennen. Doch schijnen diegenen de meeste 
billijkheid te hebben, die het ontkennen, met wie men het het 
meeste eens moet zijn. Wil temand redenen hiervoor horen, dan 
zijn deze uiteenlopend. Wij zullen deze benoemen. 

L Geen enkele verborgen eigenschap” komt aan uiteenlopende 
soorten" toe. De kracht om op de metalen uit te slaan, komt aan 
vele soorten tegelijk toe. Derhalve is ze geen geheime eigen- 
schap®”. De eerste stelling is ongetwijfeld waar. Want een 
verborgen eigenschap hangt niet af van de vormen der ele- 
menten of de chemische beginselen"®, doch ontstaat veelmeer 
uit de bijzondere vorm®”, en richt zich enkel en alleen naar haar 
hoedanigheid. Zoals nu de bijzondere vorm zich niet naar meer 
soorten uitstrekt, doch slechts voor één voorbestemd is, zo kan 
ook de daaruit voortvloeiende eigenschap niet anders dan op 
een soort gebaseerd worden. De tweede stelling bewijzen alle 
bergschouwers als onverwerpelijke getuigen, die bevonden 
hebben, dat niet alleen de roede van de hazelstruik, doch ook 
die van de spar, es, berk, perenboom, kersenboom, et cetera, op 
de metalen hebben aangeslagen. 

IL. Wat vanuit een natuurlijke, verborgen eigenschap werkt, 
werkt altijd, wanneer het niet verhinderd wordt. De wichelroede 
werkt niet altijd, ook al is er geen hindernis. Derhalve werkt de 
wichelroede niet uit een verborgen eigenschap. Ik heb echter 
met goede overdenking in de eerste stelling erbij gesteld: 
‘wanneer hij®* niet verhinderd wordt', waarmede ik een begren- 
zing ontmoet en de tweede stelling zou kunnen helpen. Want 
anders zeggen ze, dat er een andere eigenschap bij de mens is, 
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die de roede vasthoudt, en de roede zou die eigenschap 
tegenstaan, zodat hij in zijn werking gehinderd zou worden. Dat 
evenwel de roede, ook wanneer hij niet gehinderd wordt, 
niettemin niet steeds werkt, stel ik vast, aangezien hij zich 
dikwijls bij honderden niet in hun hand beweegt. Nu is het 
echter niet geloofwaardig, dat de roede in zijn kracht door allen 
gehinderd wordt, en dat er onder zovele lieden niet eentje te 
vinden zou zijn, bij wie deze hindernis er niet is, en die niet de 
andere eigenschap, als die er zou zijn, in zich zou hebben. Er 
mag ook niemand zeggen dat de roede niet goed toegepast 
werd. Want de hazelaarroede, die Trainer hier naartoe heeft 
gestuurd, heb ik - en wel vijftig andere - in de hand genomen en 
alle precies geobserveerd. Toch heeft niemand onder ons het 
gewenste doel kunnen bereiken. 

HIL Wat vanuit een sympathetische verborgen eigenschap 
werkt, werkt niet zonder onderscheid in alle dingen. Ze kunnen 
door de kunst of door de natuur toebereid zijn. Want de 
sympathie is een bijzonder liefde der natuur, die slechts tussen 
twee verschillende dingen werkt. Ze is geen gewone liefde, die 
zich tot alle lichamen®” zou uitstrekken. Anders zou daaruit 
volgen, dat een ding met alle lichamen een sympathie zou 
hebben, hetgeen ongerijmd en in de natuurkunde ongehoord is. 
Nu werkt echter de wichelroede op alle lichamen, of ze nu door 
de natuur of door de kunst toebereid zijn. Want naar het 
getuigenis van de bergschouwers zelf, slaat hij niet alleen op 
geld en metaaladeren uit, doch ook op alle mineralen, op 
planten, wellen en bronnen, handschoenen, papier, hout, veren, 
et cetera. Nu mag de verstandige lezer de conclusie eraan 
toevoegen. 

IV. Wanneer de vorm er niet meer is, is daar ook de verborgen 
eigenschap niet meer aanwezig.” Want wanneer men zich een 
eigenschap zonder de vorm wil inbeelden, heeft men een 
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gebeurtenis zonder onderwerp”! In een oude en droge wichel- 
roede van de hazelstruik is de vorm er niet meer, zoals ook bij 
de zesde vraag gezegd is. Aldus is er ook geen verborgen 
eigenschap meer. Waar er echter geen verborgen eigenschap 
meer is, kan er ook geen werking van een verborgen eigenschap 
afstammen. In een dorre hazelwichelroede is er van zulk een 
gedaante geen verborgen eigenschap meer. Vandaar dat er ook 
geen verborgen werkingen meer komen. En wie kan zich 
inbeelden dat de vorm in het ijzer en messing, wanneer ze door 
Zijn mijnwerkers gescheiden zijn, steeds zal blijven? En 
niettemin zeggen zij, dat dergelijke roeden, al worden ze ook 
nog zo oud als ze willen, toch altijd werkzaam zijn. Gij zegt, dat 
in de magneet de kracht om het ijzer aan te trekken nooit 
ophoudt! Dus houdt ook geen enkele bijzondere vorm’ op, en 
als consequentie ook niet in het ijzer en messing. Antwoord. Ik 
negeer het voorafgaande”. Wanneer de magneet oud wordt, 
wordt de kracht om aan te trekken zwak, of houdt mogelijk 
geheel op. Daardoor komt het, dat men de magneet hetzij met 
staal moet wapenen, of in pijlstof inwikkelen, opdat men zijn 
kracht met behulp van het ijzer, dat hij van nature bemint, 
behoudt. 

V. Is het waar, dat de magneet, wanneer hij van een naald of 
ijzeren spijker zes tot zeven schreden verwijderd is, op grond 
van zijn verborgen eigenschap niettemin niet kan aantrekken, 
dan is het ook waar, dat de wichelroede des te minder vanwege 
een verborgen eigenschap door zulk een afstand, door zovele 
kloven in de aarde zal werken en de metalen of verborgen 
schatten openbaren. Nu weten echter diegenen, die de aard van 
de magneet onderzocht hebben, het eerste. Zo is er dan ook 
geen twijfel aan het tweede. 

VI. Ja, wanneer de wichelroede vanuit een verborgen eigenschap zou 
werken, zou hij niet alleen werken wanneer men hem bij de 





91 8 B d 
“Accidens sine subjecto”. 
92 ie 
“forma specifica”. 
93 
“Antecedens”". 
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uiteinden vasthoudt, doch ook wanneer men die anders 
vasthield. Niet alleen wanneer men hem sterk en stevig 
vasthoudt, doch ook - en wellicht nog beter - wanneer men hem 
mild aanvat. Doch het laatste pleegt niet te geschieden, zoals uit 
het getuigenis van Kircher en anderen bekend is. Zo zal het 
eerste waar zijn. Ik zou meer van dergelijke dingen naar voren 
kunnen brengen. Alleen kan dit hier voldoende zijn. De 
waarheid namelijk berust niet op veel argumenten, doch kan 
zich ook met weinig behelpen. Wat andere handelingen betreft, 
daarvan zal ik dit in het kort in herinnering brengen, dat ze 
hetzij een petitionem Principii’“ begaan, of het doel niet treffen, 
of diverse bijgelovige omstandigheden aanvechten waarmede 
rechtschapen berglieden vooral niets van doen hebben. 


08 (oe) 88 


ie 


De zesde vraag. 
Of de werking van de wichelroede 
louter aan tovenarij moet worden toegeschreven. 


Antwoord. De wichelroede stamt van de tovenaars af en wordt 
door tovenaars voortgeplant. Wanneer iets slechts eenmaal 
ingeworteld is, kost het veel moeite voordat het weer uitgeroeid 
wordt. Er zijn altijd lieden die zich ermede bezighouden en zich 
eraan verlustigen. Het kan zijn, dat de voorvaderen allerhande 
lichtzinnige dingen bij hun waarzeggerij gebruikt hebben, die 
ook hun nakomelingen nog niet vergeten zijn. Wanneer 
bijvoorbeeld een vindplaats ontdekt moet worden en men daar- 





% Lees: In een van de uitgangspunten wordt al een foutieve aanname 
gedaan om de stelling te onderschrijven. 
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toe een wichelroede snijdt en aanwendt, zit alles vol gezwets, 
bijgeloof en gegoochel. Agricola heeft zeer juist gesproken, l.c: 
De wichelroede waarvan de tovenaars zich bedienen om 
goudaderen te zoeken, evenals bepaalde toverringen, tover- 
spiegels en kristallen, kan weliswaar als een vorm geformeerd 
worden, doch het maakt niets uit of hij recht is of zo'n gedaante 
heeft. Want de gedaante van de roede maakt niets uit, doch wel 
de toverwoorden die zij daarbij gebruiken, die ik noch mag 
zeggen, noch wil zeggen. De laatste woorden moet men 
bedachtzaam lezen. Het is wel waar, dat de tovenarij iets bij de 
kwestie vermag, doch niet op en voor zichzelf. Doch ze nodigt 
slechts de satan uit, die dan meer zielen in zijn strik weet te 
brengen, zijn schepselen alzo dadelijk de hulprijke hand biedt 
en het er ongemerkt toe brengt dat datgene, wat op zichzelf 
niets vermag, niettemin een schijn heeft alsof het iets vermag. 
Doch men moet niet denken alsof de roede anders niet kan 
werken dan wanneer tovenarij ermede gemoeid is. Want het is 
niets ongewoons dat de roede ook vrome en godzalige mensen 
slaat, van wie wij toch geen argwaan over enige tovenarij 
kunnen en moeten hebben. 
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De zevende vraag. 

Wat nu uiteindelijk de ware 
oorzaak is waarom de wichelroede 
bewogen wordt, wanneer men tovenarij 
en bijgeloof aan de kant zet. 
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Antwoord. Wij hebben thans alles onderzocht en getoetst en 
vinden niets wat de wichelroede van de verdenking kan 
bevrijden. De natuur zwijgt sl. Het verstand zwijgt stil. De 
zintuigen kunnen niets begrijpen. Aldus schijnt er wel een 
bedrog achter te steken. Ja, wel een bedrog van de duivel, die de 
roede ook in de hand van een onwetende - en die niet bijgelovig 
is - dirigeert. Er steekt een verbond achter, zoal niet een 
uitdrukkelijk, dan toch een heimelijk verbond. Een uitdrukkelijk 
verbond hebben de tovenaars. En die het hen nadoen, of op zijn 
minst de wichelroede - die de duivel heeft leren maken - 
gebruiken, hebben een heimelijk verbond. Met ons stemmen 
overeen: Ulysses Aldrov, in Lib. [II van ‘de Metall.', $ Metallog. 
inveniendorum ratio’; Libavius I, ante citat; Zeilerus” in 'Mis- 
cell', Ep. X, p. 65; B. Sperlingtus in 'Disput.', An. 1658, die hij 
heeft gehouden over de vraag of de wichelroede vanuit een 
verborgen eigenschap uitslaat. $ 22, 23. Caspar Schwenkfeld®® 
Lc. Laurenz Forer’”’ in 'Viriadrio Disp. de Magnete', 29; 
Bernhardus Caesius, Lib. I, 'De Mineral.®*, cap. 7, sect. 4; 
Kaspar Schott in 'Magia' l.c, Balthasar Conrad, in een brief aan 
Schott en anderen. Wie echter enigszins van de wichelroede 
uitgaan, achten dit alles niets. Zij horen de woorden weliswaar 
aan, doch doordat zij door hun vooropgezette meningen bezeten 
zijn, slaan zij, zoals het pleegt te geschieden, geen achting op de 
kracht der woorden. Zij zeggen: 

1. dat zij het voor zichzelf gewis genoeg weten, dat alles 
natuurlijk is waarover men zich hierbij verwondert. Zo zou God 
de mensen de metalen niet hebben gegeven en in de aarde 
hebben verborgen, zonder een bepaald middel om ze op te 
sporen. Alleen, hoe weten zij dat zo gewis? Het is niet genoeg 





9 Het betreft vermoedelijk: Martin Zeiller, historicus en jurist, 1589- 
1661. 

% Caspar Schwenkfeld, Duits theoloog en arts, ca. 1489-1561. 

97 "Laurentius Forerus", Zwitsers filosoof en theoloog, 1580-1659. 

% Lees: 'Mineralogia, sive Natvralis philosophiae thesavri, in qvibvs 
metallicae concretionis’, etc, etc., Lugdun, 1636. 
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dat men zulke dingen zomaar vertelt; het moet ook een basis 
hebben. Zij kunnen toch door de geheimenissen der natuur 
gaan, de krachten daarvan onderzoeken, bij het gezonde ver- 
stand te rade gaan, vergelijkingen instellen, alle omstan- 
digheden precies afwegen. Dan zullen zij bevinden, dat alles 
hen weerspreekt. Voor het overige heeft men om de metalen te 
onderzoeken zulk een roede niet nodig. Men heeft in de natuur 
reeds andere aanwijzingen die wij spoedig zullen toevoegen. 

HI. Alleen zij roepen God tot getuige. Zij zweren bij hun 
geweten en leven, dat zij in deze kwestie met de duivel geen 
gemeenschap hebben. Antwoord: het zij verre, dat wij van 
eerlijke lieden zulke kwade gedachten zouden hebben. Het 
verbond is in de tekens verborgen die de satan verordineerd 
heeft en niet in de persoon. Wie van dit teken gebruikmaakt, 
maakt zich deelachtig aan het verbond. Zo geschiedt het ook in 
andere aangelegenheden. Bepaalde families hebben een hoorn, 
of een ander uiterlijk teken dat zij geërfd hebben, opdat zij 
bepaalde ziekten verdrijven en andere wonderlijke dingen 
teweeg kunnen brengen. Het kan zijn, dat hun voorouders 
hetzelfde dankzij een uitdrukkelijke band van satan hebben 
ontvangen. Zo blijft er toch een heimelijk verbond, al wordt ook 
het middel door gans onschuldige lieden aangewend. En men 
bedenke slechts hoe dikwijls vliegen in plaats van een spiritus 
familiaris’ voor de grap verhandeld zijn geworden, die toch 
naderhand hun bezitters werkelijk geleerd hebben gemaakt. Niet 
alsof de vliegen, die door simpele lieden mede zijn gebracht, de 
levendige duivel zouden zijn geweest, doch omdat deze 
verleidelijke geest anderen die met hem een liederlijk verbond 
hebben gesloten, dikwijls de geleerdheid onder de gedaante van 
een vlieg had ingeramd. 

HIL Zo kan dit ook niemand doen afwegen, dat de roede in de 
handen van vele lieden gans geen werking heeft. Want de 
bedrieglijke verleider weet zijn list gans kunstig te verbergen, 





% Lees: Een dier dat in een glas opgesloten zit en voor vele magische 
doeleinden werd aangewend. Het begrip geldt ook een 'huisgeest’. 
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opdat hij de voorzichtigen en nadenkenden wijs maakt, dat de 
verborgen eigenschap van de mens daaraan schuld heeft, doch 
de onvoorzichtigen met het voorwendsel dat het natuurlijk is, 
des te gemakkelijker moge bedriegen. Hoe kunstig hij onze 
eerste ouders onder de schijn van iets goeds bedrogen heeft, 
opdat zij Gods gebod zouden overtreden, is niemand onbekend. 
Hoe nadenkelijk hij na de Val allerhande kentekens van zijn 
pijn heeft bewezen, is aan de meesten bekend. En hoe kon hij 
ook anders, die niets anders kan dan bedriegen! Deze listige 
geest weet, dat goud en zilver overal aangenaam zijn. Hij weet, 
dat de mensen zonder bijzondere moeite erdoor verstrikt kun- 
nen worden. Daarom doet hij een middel aan de hand, zodat hij 
zijn doel des te gemakkelijker bereikt. Hij toont iets goeds en 
heeft kwaad in de zin. 

IV. Alleen zou men eraan kunnen twijfelen of de duivel met 
deze kwestie van doen heeft, terwijl diverse bergschouwers in 
het geheel niets slechts of afkeurenswaardigs begaan. Wij 
zullen het twijfelachtige °° een weinig onderzoeken. Lang gele- 
den heeft zich vooral bijgeloof bij de kwestie afgespeeld. Die 
wordt ook tegenwoordig bij sommigen niet gespaard. Aange- 
zien nu rechtschapen en oprechte lieden gezien hebben, dat 
sommige omstandigheden nietig en ijdel zijn en zonder zonde 
niet gebruikt kunnen worden, hebben zij aangevangen daarvan 
een afschuw te krijgen. Opdat nu de bedriegerij van de duivel 
bij kwesties die er zo voor staan, niet gans zou afnemen, is hij 
ertoe gedwongen geworden om van zijn rechten vrijwillig 
afstand te doen. En thans is hij er tevreden mee, dat men de 
roede gebruikt die hij heeft voorgeschreven en geleerd heeft te 
vervaardigen. 

Doch wij moeten niet ophouden zonder een zekere 


Toegift 


en die moet zijn: 
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Men kan de metaaladeren uit de natuur opsporen. 


Opdat de genegen lezer moge zien dat men de wichelroede niet 
nodig heeft, zullen wij uit beproefde metalen de kenmerken 
aanvoeren met behulp waarvan men op natuurlijke wijze tot 
kennis der edele gangen kan geraken. Om te beginnen is de 
metaaluitwaseming niets anders dan een verbranding van de 
taaie en meest zwavelige dampen. Waar deze opgemerkt 
worden, zijn metalen verborgen. Zijn ze dik, dan is het ook met 
de metalen zo gesteld. Zijn ze subtiel, dan zijn ook de metalen 
subtiel en rijkelijk. Hiernevens kan men uit de uiterlijke 
gesteldheid der bomen en andere planten de innerlijke gesteld- 
heid van de grond gans wonderlijk onderkennen, want het 
zullen bepaalde kentekenen van een verborgen ader zijn, 
wanneer de bladeren in de lente hetzij doodsbleek of iets 
hemelsblauw of donkerzwart worden. Wanneer de bomen niet 
echt hoog groeien, doch dicht bij de grond zich in allerhande 
takken opdelen; wanneer de takken der bomen, met name de 
bovenste, zwartachtig of anderszins onnatuurlijk gekleurd wor- 
den; wanneer de stammen gespleten en ook wanneer de 
stammen zwart en bont schijnen. Want dergelijke dingen 
ontstaan uit de warme en droge invloeden van de metaaladeren 
die de planten verderven en ook de haarwortels en wortels niet 
verschonen, doch ze verzengen en gans krachteloos maken. 
Vandaar ook dat de kale en onvruchtbare bergen merendeels 
zeer duidelijke aanwijzingen geven dat metaal in hen verborgen 
is. Uiteindelijk kan men ook geen gering bewijs aan de rijp 
ontlenen die verder overal veelvuldig, daarentegen boven de 
edele gangen zeer zelden gezien wordt. Dat geldt ook voor de 
sneeuw en dauw. Want wanneer deze weersverschijnselen 
zonder de zonnestralen op een bepaalde plek gezwinder vergaan 
of smelten, en daarentegen op andere langer blijven liggen, mag 
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men onder gelijkblijvende omstandigheden'®! gewis oordelen 
dat daar een ader verborgen is, die door zijn uitwasemingen, als 
uit een schoorsteen dergelijke waterige dingen in damp 
verandert. Men kan daarover bezien: Agricola lc. ‘de Re 
Metall.’ & L. 5. ‘subterran. Albinus Metallogr.®, Tit. 3, p. 24; 
Loehneifenius'® Ec, ‘Solear''®*, c. 16; R.M. Kircherus in 
'Magnete'!® 1.c.: Libav., Part. 2. 'Alchym.''°° 1.c. 23, et cetera. '°? 


EINDE 





101 ; 
“caeteris paribus”. 


10? Onduidelijk. Mogelijk maakt dit deel uit van het verzamelwerk 'De 
veteribus et novis metallis’, ofwel 'De Natura Fossilium', 1546. 

10% Onduidelijk. 

10% dem. 

109 Bedoeld zal zijn: 'Magnes Siue De Arte Magnetica', 1643. 

100 Bedoeld zal zijn: 'Alchymia triumphans', 1607. 

107 Ook hier is de opsomming slecht gemarkeerd. 
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